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Instrukcja ohslugi

Przeczytaj -
w pierwszej kolejnosci

@ Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga,
ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
Dotyczy to przede wszystkim parametréw technicz-
nych, oprogramowania, sterownikéw oraz podrecz-
nika uzytkownika. Niniejszy podrecznik uzytkownika
stuzy ogolnej orientacji dotyczacej obstugi produktu.

@ Produkt oraz akcesoria do niego moga sie rézni¢ od
tych opisanych w instrukgji.

@ Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
tytutem odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci
wynikajace z bteddéw w opisach wystepujacych w ni-
niejszej instrukcji uzytkownika.

@ W celu uaktualnienia sterownikéw nalezy wybraé
rozdziat ,Download” na witrynie producenta:
www.manta.com.pl

Bezpieczenstwo

® Odtwarzacz zostat zaprojektowany z mysla o Pan-
stwa bezpieczenstwie. Dla zapewnienia bezpieczne-
go i efektywnego uzytkowania odtwarzacza, nalezy
przeczytaé ponizsze wskazowki.

@ Nie wprowadza¢ modyfikacji w odtwarzaczu. W
przypadku korzystania ze zwyktych dyskow twardych
temperatura otoczenia powinna wynosi¢ +5° ~ +35°.

@ Napiecie zasilania odtwarzacza: DC 12 V.

W czasie korzystania z odtwarzacza dostarczony zasi-
lacz AC lub jego kabel powinien by¢ podtaczony do gniaz-
da zasilania odtwarzacza. Kabel zasilacza nalezy umie-
$ci¢ w takim miejscu, aby nie mégt ulec uszkodzeniu lub
zgnieceniu. Dla zminimalizowania ryzyka porazenia pra-
dem elektrycznym, przed rozpoczgciem czyszczenia za-
silacz nalezy odfaczyé. Nie nalezy podtgczaé zasilacza w
miejscu wilgotnym lub zakurzonym. Nie wymienia¢ zasila-
cza, przewodu ani wtyczki.

@ Bez odpowiednich oston prawie kazde urzadzenie

elektroniczne jest narazone na zaktocenia radio-
we. W niektérych warunkach dziatanie odtwarzacza
moze by¢ zaki6cane.

® Odtwarzacz ten zostat zaprojektowany zgodnie z
wytycznymi normy FCC/CE:

— Odtwarzacz nie powoduje szkodliwych zaktocen;

— Dziatanie odtwarzacza moze byé zaktécane, co
moze powodowac niepozadane zjawiska.

@ Jezeli odtwarzacz nie dziata prawidtowo, jego na-
prawe nalezy zleci¢ autoryzowanemu punktowi
serwisowemu. Nigdy nie nalezy podejmowac sie
samodzielnej naprawy, poniewaz moze to spowodo-
waé uszkodzenie odtwarzacza, zapisanych na nim
danych lub stanowi¢ niebezpieczenstwo dla samego
uzytkownika.

® Nalezy upewnic sie, ze odtwarzacz zostat prawi-
dfowo usuniety. W r6znych krajach istniejg odrebne
przepisy dotyczace usuwania urzagdzen elektrycz-
nych, dlatego nalezy zapoznac sig z lokalnymi wy-
mogami.

@® Do przechowywania danych wykorzystywany jest
wewnetrzny dysk twardy. W warunkach normalnej
eksploatacji nie wymaga on formatowania lub na-
prawy.

Przed sformatowaniem dysku nalezy szczegétowo za-
poznac sie z czescig poswiecong najczesciej zadawanym
pytaniom oraz zapozna¢ sie z aktualno$ciami umieszczo-
nymi na naszej stronie internetowe;.

W przypadku koniecznosci sformatowania dysku, nale-
zy uwzgledni¢ ponizsze wskazowki:

— Nalezy pamigta¢ o wybraniu systemu plikéw FAT32.
W przypadku korzystania z systemu NTFS, w nie-
ktérych przypadkach odtwarzacz moze nie dziata¢
prawidtowo.

Uwaga:

Partycja NTFS na dysku twardym jest partycja tylko do

odczytu.

— W przypadku sformatowania odtwarzacza w syste-
mie operacyjnym innym niz Windows (na przyktad:
Mac OS), urzadzenie nie zadziata.

— Wstrzas moze spowodowaé uszkodzenie sektoréw
na dysku twardym. Rozwigzaniem problemu moze
by¢ polecenie CHKDSK.

— Do utraty danych moze doj$¢ w wyniku wstrzasu,
udaru elektrycznego, odcigcia doptywu pradu, sfor-
matowania dysku twardego itp. Nalezy archiwizowaé
dane.

— Po ditugim okresie eksploatacji zaleca sie przeprowa-
dzenie defragmentacji dysku.
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— Nalezy regularnie archiwizowaé dane, aby w razie
ich uszkodzenia lub utraty moc je odzyskaé. Firma
nie ponosi odpowiedzialno$ci za utrate przechowy-
wanych na dysku twardym danych.

@ W trakcie uzytkowania nalezy chroni¢ odtwarzacz
przed kontaktem z wodg i innymi cieczami. Jeze-

li jednak dojdzie do przypadkowego wylania wody,
nalezy osuszy¢ odtwarzacz za pomoca suchej scie-
reczki.

— Urzadzenia elektryczne sg podatne na uszkodzenia,
dlatego podczas uzytkowania nie nalezy poddawac
odtwarzacza wstrzgsom i uderzeniom ani zbyt moc-
no przyciskaé przyciskow.

— Chroni¢ odtwarzacz przed kontaktem z woda i inny-
mi cieczami.

— Nie otwierag, nie naprawia¢ ani modyfikowac odtwa-
rzacza. Powstate w ten sposob uszkodzenia nie sg
uwzglednione w gwaranciji.

— Nie przyciskac przyciskéw zbyt mocno.

— Unika¢ poddawania odtwarzacza wstrzgsom i ude-
rzeniom twardymi przedmiotami. Przechowywaé
urzadzenie poza zasiegiem pola magnetycznego.

Ostrzezenia

@ W trakcie uzytkowania nalezy chroni¢ odtwarzacz
przed kontaktem z wodg i innymi cieczami. Jeze-

li jednak dojdzie do przypadkowego wylania wody,
nalezy osuszy¢ odtwarzacz za pomoca suchej scie-
reczki.

@ Urzadzenia elektryczne sg podatne na uszkodzenia,
dlatego podczas uzytkowania nie nalezy poddawac
odtwarzacza wstrzgsom i uderzeniom ani zbyt moc-
no przyciskaé przyciskow.

@ Chroni¢ odtwarzacz przed kontaktem z woda i inny-
mi cieczami.

@ Nie otwiera¢, nie naprawia¢ ani modyfikowa¢ odtwa-
rzacza. Powstate w ten sposob uszkodzenia nie sg
uwzglednione w gwaranciji.

@ Nie przyciska¢ przyciskdéw zbyt mocno.

@ Unika¢ poddawania odtwarzacza wstrzasom i ude-
rzeniom twardymi przedmiotami. Przechowywaé
urzadzenie poza zasiggiem pola magnetycznego.

Funkcje

@ Odtwarzanie filméw — obstuga plikow VOB (DVD),
IFO (DVD), MPG (MPEG-2/1), AVI (MPEG-4 ASP:
XviD), DAT (VCD) i MPEG2 TS w rozdzielczo$ci do
1080i;

® Nagrywanie wideo — pozwala na nagrywanie przy
uzyciu jednego przycisku i planowanie nagrywania
w formacie MPG, umozliwia zapisywanie obrazéw z
telewizji, odtwarzaczy DVD i DV w formacie MPEG-2
(.mpg), z mozliwoécig edycji zapisanych tytutow

@ Funkcja przesunigcia w czasie

@ Odtwarzanie muzyki — obstuguje pliki MP3, OGG i
WMA*, umozliwia odtwarzanie muzyki z listy odtwa-
rzania za pomoca jednego przycisku;

@ Odtwarzanie zdje¢ — obstuguije pliki z aparatéw cy-
frowych w formatach JPEG i BMP;

@ Kopiowanie z kart — obstuguje karty pamieci: SD/
MMC/MS/MS Pro, umozliwia kopiowanie z kart pa-
migci do wewnetrznego dysku twardego za pomoca,
jednego przycisku;

@ Przechowywanie danych — mozliwo$¢ wykorzystania
jako przenosnego dysku twardego przy uzyciu portu
USB 2.0.

@ Funkcja sieciowa — odtwarzanie strumieniowe

Uwaga:

WMA Pro i Advanced oraz WMA z DRM nie sg obstu-

giwane

Podtaczenia

Podtaczanie do komputera
1. Nalezy upewni€ sie, ze urzadzenie jest podtaczone
do Zr6dta zasilania;
2. Podtaczy¢ wtyczke mini kabla USB do gniazda USB

odtwarzacza;
3. Podtaczy¢ wiekszg wtyczke kabla USB do kompu-
tera.
]
= e
N o
el &
= é o}
[ =& _:J
Podtaczenie USB

Podtaczanie masowego urzadzenia magazynujace-
go USB (np. przeno$nego dysku twardego, odtwarzacza
MP3, dysku twardego USB itp.)

1. Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest poditaczone

do zrodta zasilania;
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2. Podtaczy¢ przenosny dysk twardy lub dysk twardy
USB itp. do jednego z gniazd USB odtwarzacza.

Podtaczanie do telewizora
Szczegoly jak potaczyé TV znajdziesz w przewodniku
(Quick installation guide).

Kabel A/V IN

1. Nalezy podtaczy¢ trzy kolorowe wtyki kabla do gniaz-
da A/V IN odtwarzacza, tak jak to zostato przedsta-
wione na rysunku;

2. Nalezy podtaczy¢ trzy kolorowe wtyki kabla do
gniazda A/V OUT urzadzenia TV/IPTV STB, tak jak
to zostato przedstawione na rysunku.

Umozliwia to nagrywanie programéw telewizyjnych z
tego urzadzenia.

Kabel A/V OUT

1. Nalezy podtaczy¢ trzy kolorowe wtyki kabla do gniaz-
da A/V OUT odtwarzacza, tak jak to zostato przed-
stawione na rysunku;

2. Nalezy podtaczy¢ trzy kolorowe wtyki kabla do
gniazda A/V IN odbiornika telewizyjnego, tak jak to
zostato przedstawione na rysunku.

Umozliwia to odtwarzanie danych zapisanych na od-
twarzaczu w odbiorniku telewizyjnym lub innych wy$wie-
tlaczach.

Kabel Y/Pb/Pr Component OUT

1. Nalezy podtaczy¢ trzy kolorowe wtyki kabla do gniaz-
da Y/Pb/Pr odtwarzacza, tak jak to zostato przedsta-
wione na rysunku;

2. Nalezy podtaczy¢ trzy kolorowe wtyki kabla do
gniazda Y/Pb/Pr odbiornika telewizyjnego, tak jak to
zostato przedstawione na rysunku.

Potgczenie audio za pomoca kabla Y/Pb/Pr Video out:
Pierwszy sposéb: przy uzyciu wyjscia audio A/V OUT;

Drugi sposob: przy uzyciu wyjscia audio S/PDIF kon-
centrycznego lub optycznego.

Potaczenie to umozliwia odtwarzanie za posrednictwem
telewizora muzyki, filmoéw i zdje¢ zapisanych na odtwarza-
czu.
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HDMI 2. Nalezy podtaczy¢ zasilacz AC do zrédta zasilania,
tak jak to zostato przedstawione na rysunku.

Podtaczanie do sieci
Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci, niezbedny jest kabel
sieciowy catb, catbe lub cat6 (nie jest czescig zestawu).
1. Nalezy podtaczy¢ przezroczystg wtyczke kabla do
gniazda RJ45 LAN odtwarzacza;

2. Nalezy podtaczy¢ przezroczystg wtyczke kabla do
| gniazda RJ45 LAN routera, przetagcznika lub koncen-

- tratora.

3

B e

Callf® |

1. Nalezy podtaczy¢ wtyk RCA kabla koncentryczne-
go do gniazda koncentrycznego S/PDIF odtwarza-
cza, tak jak to zostato przedstawione na rysunku. W
przypadku uzycia kabla $wiattowodowego, nalezy _ .
podtaczy¢ wtyk Toslink kabla $wiattowodowego do

gniazda optycznego S/PDIF odtwarzacza; (nie jest

czescig zestawu)

2. Nalezy podtaczy¢ drugi wtyk kabla koncentrycznego Montai dVSI(u

lub $wiattowodowego do gniazda urzadzenia cyfro-

wego audio. (nie jest czescia zestawu) twa rdego

"-III

Podlqczame urzadzen cyfrowych audio W
-

Podiaczanie do zrédta zasilania
1. Nalezy podtaczy¢ zasilacz AC do gniazda DC IN
odtwarzacza, tak jak to zostato przedstawione na
rysunku; Potrzebne narzedzia: Srubokret, Srubki dysku twardego
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Odkrec 2 srubki pokrywy dysku twardego

Zamknij pokrywe

Podtacz kabel SATA i kabel zasilania do dysku
twardego

Przykre¢ $rubki obudowy

Pierwsze uzycie

Instalacja oprogramowania

W przypadku gdy zakupiony odtwarzacz nie posia-
da wewnetrznego dysku twardego i istnieje koniecznos¢
instalacji dysku twardego SATA, nalezy zapozna¢ sie ze
wskazdwkami opisanymi w rozdziale ,,Instalacja opro-
gramowania”.

Pilot

Przed uzyciem pilota nalezy umiesci¢ w nim baterie
zgodnie ze wskazdwkami na rysunku:

Wiaczanie

Po podtaczeniu urzadzenia do Zrédta zasilania nalezy
nacisng¢ WYLACZNIK (podswietli sig przycisk na panelu
przednim) i przed uruchomieniem systemu odczekac kilka
sekund do momentu, az zgasnie lampka kontrolna OK.
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Wylaczanie

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisna¢ WYLACZ-
NIK w trybie odtwarzania lub innym trybie interfejsu. Od-
twarzacz zasygnalizuje zamykanie systemu. Po zamknie-
ciu systemu pod$wietlenie przyciskéw na panelu przednim
zgasnie, i zaswieci sig lampka kontrolna OK.

Zmienianie jezyka

Istnieje funkcja zmiany jezyka systemu odtwarzacza na
angielski lub inny jezyk. Funkcja ta dostgpna jest w usta-
wieniach; zmiana nastgpuje natychmiast po wybraniu za-
danego jezyka.

Opis

Wszystkie funkcje opisane w niniejszej instrukcji obstugi
mozna uruchomié¢ za pomocg pilota. Dodatkowo niektére
funkcje mozna uruchomi¢ za pomoca przyciskéw na pa-
nelu przednim.

Ponizej znajduje sie lista przyciskéw pilota i opis ich
funkciji:

~
8. —1 - > |39
9. —1ft @ @ ®
@ ®
[0}
1040 © O 30
11.12 —-@Wmcis)m @,7.29
BLLE R @y— 2
15.:2' = @ i;.zs
1755192 S Sl 25 2¢
19, 20' 0O0Q0® '21 22
R
1. Wytacznik:

Stuzy do wiaczania/wytaczania odtwarzacza.
2. DISPLAY — Przycisk wyswietlania stanu:
Stuzy do wyswietlania biezacego stanu urzadzenia.

— Po jego naci$nieciu podczas odtwarzania pojawi sie
menu ekranowe, wys$wietlajace numer utworu oraz
czas trwania/pozostaty do zakonczenia.

— Po jego naci$nieciu podczas nagrywania pojawi sie
menu ekranowe wyswietlajace ustawienia jakosci
nagrywania oraz czas trwania.

— Po jego naci$nieciu podczas ogladania telewizji po-
jawi sie¢ menu ekranowe wyswietlajace numer kanatu
oraz czas.

3. MENU - Przycisk Menu:

Po jego naciénieciu podczas odtwarzania muzyki na
ekranie pojawi sie menu pozwalajace doda¢ nowe utwory
do aktualnej listy odtwarzania.

4. MUSIC — Przycisk odtwarzanie muzyki:

W przypadku gdy urzadzenie nie odtwarza, nie nagry-
wa ani nie jest podtaczone do komputera za pomoca kabla
USB, nacisniecie tego przycisku rozpocznie odtwarzanie
muzyki z pierwszej listy odtwarzania (pod warunkiem, ze
nie jest pusta). Ponowne nacisniecie przycisku spowoduje
przejscie do kolejnej listy i rozpoczecie odtwarzania.

5. SYSTEM TV — Umozliwia wybor systemu telewizyj-
nego sposrod systemoéw NTSC, PAL, 480P, 576P,
720P i 1080i.

6. BROWSER — Przycisk przegladanie:

Pozwala przeglada¢ muzyke, zdjgcia i filmy zapisane na
dysku twardym, urzadzeniu USB, karcie pamieci oraz w
sieci.

7. GUIDE — Przycisk przewodnik:

Uruchamia on menu przewodnika. Wiecej szczegdtow
w czesci ,Menu przewodnika” na stronie 22.

8. ENTER — Przycisk zatwierdzenie:

Stuzy do zatwierdzania funkcji w menu.

9. (1-9,0) Przyciski numeryczne:

Stuzg do wybierania kanatéw lub wpisywania wartosci

liczbowych w czasie zmiany ustawien.
10. TIME SHIFT — Przycisk przesuniecie czasowe

Nacisnigcie przycisku w trybie Video In aktywuje funkcje
przesunigcia czasowego, ktéra umozliwia zatrzymanie ak-
tualnie emitowanego programu telewizyjnego i pozniejsze
wznowienie jego odtwarzania od momentu zatrzymania.
Zatrzymany program jest nagrywany na dysku twardym
lub urzadzeniu magazynujacym USB do momentu wyko-
rzystania wolnej pamigci.

Nacisna¢ przycisk przesuniecia czasowego (TIME
SHIFT), a nastepnie odczeka¢ az na ekranie pojawi sig
symbol strzatki oznaczajacy odtwarzanie.

Nacisna¢ , aby zatrzymac program.

Nacisna¢ , aby powréci¢ do programu.
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Tryb przesuniecia czasowego pozostaje aktywny do
momentu nacisniecia przycisku .

11. REC — Przycisk nagrywanie:

Stuzy do rozpoczecia nagrywania lub wznowienia na-
grywania po jego wczesniejszym zatrzymaniu.

Kilkakrotne nacisniecie przycisku aktywuje funkcje na-
grywania (OTR) (30 min / 60 min / 90 min / 120 min / 180
min / wytgczone).

12. PLAY — Przycisk odtwarzanie:

Stuzy do rozpoczecia odtwarzania wybranego tytutu.

13. TIMER — Przycisk regulator czasowy:

Stuzy do uruchamiania menu regulatora czasowego,
ktére umozliwia dodawanie, edytowanie lub usuwanie har-
monograméw nagrywania.

14. PAUSE/STEP — Przycisk wstrzymanie/klatka:

Stuzy do wstrzymania biezacego odtwarzania.

Ponowne nacisniecie spowoduje przejscie do nastep-
nej klatki.

Nacisna¢ [PLAY], aby wznowi¢ odtwarzanie.

15. REC LIST — Przycisk lista nagrywania:

Nacisnag¢, aby wyswietli¢ liste nagrywania.

16. INS REPLAY — Przycisk powtdrka.

Nacisnag¢, aby cofnac¢ o 10 sekund biezacy program, co
jest szczegolnie uzyteczne w przypadku programoéw spor-
towych.

17. A-B:

Nacisnag¢, aby wyznaczy¢ poczatek i koniec odcinka
wybranego do powtérzenia.

18. SUBTITLE — Przycisk napisy:

Nacisnag¢, aby wiaczyé napisy.

19. F1:

Nacisnag¢, aby wej$¢ do menu kopiowania plikow.

20. SOURCE — Przycisk wybor zrédta:

Nacisnag¢, aby wybraé zrédto. Wiecej szczegotéw w cze-
Sci ,\Wybieranie zrodfa wideo”

21. AUDIO:

Nacisnag¢, aby wybra¢ Sciezke audio.

22. FF — Przycisk przewijanie do przodu:

Nacisnag¢, aby przewingé¢ do przodu.

Wecisna¢ kilkakrotnie, aby wybraé predkos¢.

23. REPEAT — Przycisk powtarzanie tytutu:

Nacisnag¢, aby wybra¢ opcje powtdrzenia - rozdziatu, ty-
tutu lub wytaczone.

24. FR — Przycisk przewijanie do tytu:

Nacisnag¢, aby przewing¢ do tytu.

Wecisnag¢ kilkakrotnie, aby wybraé predkos¢.

25. CM SKIP — Przycisk przeskok:

Nacisnag¢, aby przeskoczy¢ o 30 sekund w trybie odtwa-

rzania lub nagrywania.

26. NEXT — Przycisk dalej:
Nacisna¢, aby przej$¢ do nastepnego rozdziatu dane-
go tytutu.
27. SLOW — Przycisk spowolnienie:
Nacisnag¢, aby przewingé¢ do tytu w zwolnionym tempie.
Dostepne sg trzy ustawienia predkosci.
Nacisna¢ , aby powrécié do trybu odtwarzania.
28. PREV — Przycisk poprzedni:
Nacisnag¢, aby przej$¢ do poprzedniego rozdziatu dane-
go tytutu.
29. STOP - Przycisk STOP:
Nacisnag, aby zatrzymac odtwarzanie.
30. GOTO — Przycisk przejdz do:
Nacisnag¢, aby przejs¢ do okreslonego punktu w danym
tytule. Punkt wybiera sie, okreslajac tytut, rozdziat i czas.
31. Przyciski nawigacyjne:
Nacisna¢ przyciski strzatek, aby wybra¢ opcje w menu.
32. RETURN - Przycisk powrdt:
Nacisna¢, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu menu.
33. VOL +— Przycisk glosnosc¢+:
Nacisnag¢, aby zwiekszy¢ natezenie dzwieku.
34. VOL- — Przycisk gtosno$¢—:
Nacisna¢, aby zmniejszy¢ natezenie dzwigku.
35. ZOOM — Przycisk powigkszenie:
Nacisna¢, aby powigkszyé/zmniejszy¢ obraz (zdjecia
lub filmu).
36. COPY — Przycisk kopiowanie:
Nacisnag¢, aby skopiowac catg zawarto$¢ karty na party-
cje robocza (jedynie FAT32) dysku twardego.
37. MUTE — Przycisk wyciszenie:
Nacisnag¢, aby wyciszy¢ dzwiek; nacisnag¢ ponownie,
aby przywréci¢ dzwiek.
38. SETUP — Przycisk ustawienia:
Nacisnag, aby przej$¢ do menu ustawien.

Panel przedni

. Wiacznik/wytacznik

. Dioda nagrywania REC

. Dioda HDD

. Dioda odtwarzania muzyki
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Panel tylny

1 2 3 4567891011 12 131415 16

. Wiacznik/wytacznik

. Otwor wentylacyjny

. Gniazdo wideo Y/Pb/Pr OUT (komponentowe)
. L2: gniazdo Audio OUT (kanat lewy)

. R2: gniazdo Audio OUT (kanat prawy)
. V2: gniazdo Video OUT

. L1: gniazdo Audio IN (kanat lewy)

. R1:gniazdo Audio IN (kanat prawy)

. V1:gniazdo Video IN

10. Gniazdo koncentryczne S/PDIF

11. Gniazdo optyczne S/PDIF

12. Port HDMI

13. Gniazdo sieciowe RJ45

14. Gniazdo SCART

15. Gniazdo DC IN

Panel hoczny

© oo NOOOTA WN =

1. Czytnik kart 3in 1
2. Porty USB Host x 2 (A-Type)
3. Port USB DEVICE (B-Type)

Uruchomienie
urzadzenia

Wiaczy¢ urzadzenie, po kilku sekundach system uru-
chomi menu przewodnika. Aby wejs¢ do menu, mozna
réwniez nacisnaé przycisk [GUIDE] znajdujacy sie na pi-
locie.

Wybieranie gniazda Video In - Live TV,
nagrywanie i przesunigcie czasowe

Aby uruchomié¢ funkcje podgladu filméw przed nagra-
niem lub funkcje przesunigcia czasowego.

Aby wybra¢ zrodto wejsciowe, nalezy nacisna¢ [SOUR-
CE] na pilocie lub wybra¢ opcje Video In w menu prze-
wodnika.

Wyhieranie funkcji odtwarzania -
odtwarzanie i edycja nagranych tytulow
Nagrany na dysku twardym lub urzadzeniu magazynu-
jacym USB klip nazywamy tytutem.
Oprécz odtwarzania nagranych tytutdéw istnieje takze
mozliwos¢ ich taczenia, dzielenia, usuwania i edytowania.
Aby przejs¢ do listy tytutéw, nalezy nacisng¢ [RECLIST]
na pilocie lub wybra¢ funkcje Odtwarzanie (Playback) w
menu gtéwnym.

Wyhieranie funkciji przegladania -
odtwarzanie plikow multimedialnych

Istnieje mozliwo$¢ przegladania wszystkich plikow mul-
timedialnych (filméw/muzyki/zdje¢) na wewnetrznym dys-
ku twardym/urzadzeniu USB/karcie pamieci lub w sieci
oraz odtwarzania ich za posrednictwem telewizora.

Aby przejrze¢ pliki filmowe, muzyczne lub zdjecia prze-
chowywane na dysku twardym, urzadzeniu USB, karcie
pamigci lub w sieci, nalezy nacisng¢ [BROWSER] na pi-
locie lub wybraé funkcje Przegladanie (Browser) w menu
przewodnika

Wyhieranie funkcii ustawien

Aby otworzyé menu ustawien, nalezy nacisnac [SE-
TUP] na pilocie lub wybraé funkcje Ustawienia (Setup) w
menu przewodnika.

Wybhieranie listy odtwarzania
plikow muzycznych

Aby wejsé do menu listy odtwarzania plikéw muzycz-
nych, nalezy wybra¢ funkcje Lista odtwarzania (Playlist) w
menu przewodnika.
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Menu nagrywania
CzZasowego

Menu Nagrywanie czasowe (Timer Record) pozwala na
tworzenie, edytowanie i usuwanie harmonograméw nagry-
wania i zawiera dane dotyczace historii nagrywania oraz
stanu harmonograméw. Aby wej$¢ do menu, nalezy naci-
snac¢ przycisk [TIMER] na pilocie.

Tworzenie nowego harmonogramu

Nacisna¢ [<€] i [»] na pilocie, aby wybraé zaktadke Edycja
(Edit) na pasku menu.

Wybra¢ funkcje Dodawanie nowego harmonogramu
(Add a New Schedule) i nacisna¢ [—]. Na ekranie pojawi
sig okno ustawien harmonogramu.

Do przechodzenia miedzy polami stuzg przyciski [€] i
[>] na pilocie. Przyciski [A] lub [V] stuzg do wprowadzania
zmian w ustawieniach.

— Czas rozpoczecia (Start time) — Wprowadzi¢ date
oraz czas nagrywania.

— Dlugosé (Lenght) — Wprowadzi¢ diugo$¢ nagrania.

— Powtérzenia (Repeat) — Ustawienie ilosci powtdrzen
nagrywania. Dostepne opcje: jedno nagranie (Once), co-
dziennie (Everyday), poniedziatek-pigtek (Mon-Fri), ponie-
dziatek-sobota (Mon-Sat) lub okreslony dzien tygodnia.

— Jakos$é (HDD/DVD quality) — Ustawienie jakosci na-
grywania. Tryby nagrywania: HQ (wysoka jakos¢), SLP
(standardowe dtugie), EP (bardzo dtugie), LP(dtugie) i SP
(standardowe). Im wyzsza jako$¢, tym wieksze zuzycie
wolnej pamieci na dysku twardym. Z lewej strony ekranu w
oknie wolne miejsce na dysku twardym (HDD Free Space)
dostepne sa szczegotowe informacje dotyczace dostepne-
go czasu nagrywania dla kazdego trybu.

— Podglad: To niewielkie okno podgladu pokazuje ak-
tualny program emitowany w danym momencie na wybra-
nym kanale.

Edycja harmonogramu

Nacisna¢ [<€] i [»] na pilocie, aby wybraé¢ zaktadke Edycja
(Edit) na pasku menu.

Wybra¢ harmonogram do edycji z listy i nacisna¢ [—].
Na ekranie pojawi sie okno edycji harmonogramu. Modyfi-
kacji nalezy dokonywac¢ wedtug wskazéwek w czesci ,,Two-
rzenie nowego harmonogramu”.

Usuwanie harmonogramu

Nacisng¢ [<] i [»] na pilocie, aby wybra¢ zaktadke Usu-
wanie (Delete) na pasku menu.

Wybra¢ harmonogram przeznaczony do usuniecia i na-
cisnag¢ [—]. Na ekranie pojawi sie okno z prosbg o zatwier-
dzenie.

Wybra¢ ANULOWANIE (CANCEL), Usun wybrany
harmonogram (Delete the selected schedule) lub Usun
wszystkie harmonogramy (Delete all schedules). Nacisngé
[—1], aby zatwierdzic¢.

Przegladanie stanu harmonogramu
Nacisna¢ [€] i [»] na pilocie, aby wybraé¢ zaktadke Status
na pasku menu.

Wyswietlona zostanie lista harmonograméw. Wybraé
harmonogram i nacisna¢ [—].
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Wybra¢ Wiaczanie VPS (Enable VPS), Wylaczanie
VPS (Disable VPS) lub Wstrzymanie wybranego harmo-
nogramu (Pause the selected schedule). Nacisngé [,
aby zatwierdzi¢.

Przegladanie historii nagrywania

Nacisna¢ [€] i [»] na pilocie, aby wybraé¢ zaktadke Histo-
ria (History) na pasku menu.

Zakladka zawiera szczegétowe informacje dotyczace
wszystkich zaplanowanych harmonograméw nagran.

Menu ustawien

Menu ustawien pozwala skonfigurowac ustawienia jezy-
ka, funkcji audio, wideo, nagrywania, sieci oraz ustawienia
systemu. Aby wejs¢ do menu, nalezy wybra¢ opcje Usta-
wienia (Setup) w menu Przewodnik (Guide) lub wybra¢
przycisk [SETUP] na pliocie.

Zmienianie ustawien wideo

Nacisna¢ [€] i [»] na pilocie, aby wybraé zaktadke Video
na pasku menu.

— Wspélczynnik ksztaltu obrazu (Aspect ratio) —
Funkcja wybierania wspotczynnika ksztattu obrazu. Naci-
snaé [A]i [V], aby wybrac sposrod Pan Scan 4:3, Letter Box
4:3 1ub16:9. Nacisna¢ [—], aby zatwierdzi¢.

Pan Scan 4:3: Obraz jest pozbawiony czarnych paséw i
obejmuje catg powierzchnie ekranu. Funkcja dla odbiorni-
kow telewizyjnych z obrazem w formacie 4:3.

Letter Box 4:3: WysSwietlany obraz jest szeroki i jest
ograniczony dwoma czarnymi pasami na gorze i dole ekra-
nu 4:3. Funkcja dla odbiornikéw telewizyjnych z obrazem
w formacie 4:3.

16:9: Funkcja kompresuje obraz, tak aby pokaza¢ go w
catosci. Funkcja dla odbiornikdw telewizyjnych z obrazem
w formacie 16:9.

— Jasnosé (Brightnes) — Funkcja ustawienia poziomu
jasnosci. Nacisna¢ [A] i [V], aby dostosowaé poziom jasno-
$ci. Zmiana ustawienia jest natychmiast widoczna na ekra-
nie. Nacisna¢ [—], aby zatwierdzi¢.

— Kontrast (Contrast) — Funkcja ustawienia poziomu
kontrastu. Nacisna¢ [A] i [V], aby dostosowac poziom kon-
trastu. Zmiana ustawienia jest natychmiast widoczna na
ekranie. Nacisna¢ [, aby zatwierdzic.

— Wyjscie wideo (Video output) — Funkcja wyboru
typu wyjscia wideo. Nacisna¢ [A] i [V], aby wybraé typ wyj-
$cia wideo. Nacisna¢ [], aby zatwierdzic.

— System wideo (TV system) — Funkcja dostosowania
systemu telewizyjnego. Nacisnac [A] i [V], aby wybrac sys-
tem telewizyjny. Nacisna¢ [, aby zatwierdzi¢.
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Zmienianie ustawien nagrywania

Nacisna¢ [<€] i [»] na pilocie, aby wybra¢ zaktadke Nagry-
wanie (Record) na pasku menu.

— Jakos$é (Quality) — Opcja ta pozwala ustawi¢ do-
mysIng jako$¢ nagrywania. Aby ustawi¢ pozadang jakos¢
nagrywania nalezy nacisna¢ przyciski [A] i [V]. Opcja HQ
pozwala na osiagnigcie najwyzszej jakosci, lecz wymaga
najwiecej wolnego miejsca na dysku. Pozostate opcje po-
zwalajg na nagrywanie w nizszej jakosci i wymagaja mniej
wolnego miejsca na dysku. Nacisna¢ [—], aby zatwierdzi¢.

— Przechowywanie nagranych plikéw (Record De-
vice) — Funkcja pozwala na wybranie urzadzenia magazy-
nujacego. Nacisnag [A] i [V], aby wybraé urzadzenie: HDD
(dysk twardy) lub USB (urzadzenie magazynujace USB).
Nacisna¢ [], aby zatwierdzi¢.

— Przechowywanie plikéw nagranych za pomoca
funkcji przesuniecia czasowego (Timeshift Device) —
Funkcja pozwala na wybranie urzadzenia magazynujace-
go. Nacisnag [A] i [V], aby wybra¢ urzadzenie HDD (dysk
twardy), USB (urzadzenie magazynujace USB lub Auto
(automatyczne). Nacisnaé [—], aby zatwierdzié.

Zmienianie ustawien sieci

Nacisna¢ [<] i [»] na pilocie, aby wybra¢ zaktadke Sieé
(Network) na pasku menu.

— Ustawienia sieci przewodowej LAN (Wired LAN
Sutup) — Pozwala na zmienianie ustawien sieci. Przed
uzyciem funkcji ustawien sieci, nalezy upewni¢ sie, ze
spetnione zostaty ponizsze warunki:

1. Wczesniejsze podtaczenie odtwarzacza do sieci;

2. Uaktywnienie funkcji NetBIOS protokotu TCP/IP na

komputerze;

3. Wytaczenie zapory sieciowej komputera;

4. Uaktywnienie funkgcji konta ,,Go$¢”;

5. Udostepnienie folderéw na komputerze oraz upew-

nienie sie, ze dostep do nich ma ,Kazdy” lub ,Gos¢”.

Nacisnaé [A] i [V], aby wybraé¢ protokét Automatyczne
( DHCP (AUTO)) lub Staty adres IP - reczne (FIXED IP
(MANUAL)). Nacisna¢ [—], aby zatwierdzié.

— Funkcja automatyczna DHCP DNS (DHCP DNS
AUTO) — Wybra¢ automatycznag funkcje ustawienia adresu
IP serwera DNS. Nacisna¢ [], aby zatwierdzi¢.

— Ustaw adres IP - reczne — (FIX IP MANUAL) W
przypadku uzycia tej funkcji nalezy wprowadzi¢ nastepu-
jace dane: adres IP (IP address), maske podsieci (Subnet
Mask), bramke domys$ing (Default Gateway). W przypadku
probleméw z konfiguracja tych ustawien nalezy skontakto-
wac sie z administratorem sieci. Wpisa¢ adres IP za pomo-
ca przyciskow nawigacyjnych i numerycznych. Nacisnaé
[—], aby zatwierdzic.

Zmienianie ustawien systemu

Nacisna¢ [<] i [»] na pilocie, aby wybra¢ zaktadke Sys-
tem na pasku menu.

— Menu jezykowe (Menu Language) — Wybiera jezyk
OSD. Naciénij [€] i [>] aby wybra¢ jezyk. Aby zatwierdzi¢
wcidnij [—].

— Czas (Time) — Ustawianie czasu systemu. Nacisnaé
[—] i wybra¢ opcje recznego ustawiania czasu (Manual se-
tup). Wejé¢ do menu ustawiania czasu oraz nacisna¢ [<]
i [»], aby wybra¢ odpowiednie pole. Dokona¢ zmian przy
uzyciu strzatek nawigacyjnych w détiw gére. Nacisna¢ [],
aby zatwierdzi¢.

— Formatowanie HDD (HDD Format) — Ustawienie
formatu HDD.

1. Weiénij [A] and [V by wybraé formatowanie HDD.

Weciénij [—] aby wybrac.

2. Wcisnij [€] and [>] by wybra¢ OK. Wciénij [] aby
zatwierdzié.

3. Wcisnij[Aland [V] by wybra¢ wielko$¢ butora czasu.

4. Wecisnij [€] and [>] by wybra¢ nastepny NEXT. Wcisnij
[—] aby zatwierdzi¢.

5. Wcisnij[A]and [V] by wybra¢ wielko$¢ partycji FAT32
lub NTFS. Wciénij [—] aby zatwierdzié.

Wecisénij [€] and [»] by wybraé¢ formatowanie. Wcisnij
[—] aby zatwierdzi¢. Formatowanie rozpocznie sig. Moze
to potrwac kilka minut.

6. Po skonczeniu formatowania, wcinij [—] by wrécié

do Menu.

7. Podtacz urzadzenie do PC przez kabel USB i skopiuj
folder systemowy (‘sys’) z folderu aktualizacji do
pierwszej partycji (HDD1, FAT32)

— Przywracanie ustawiei domysinych (Restore
Default) — Funkcja przywracania ustawiert domysinych. Na
ekranie pojawi sig okno z prosba o zatwierdzenie. Wybrac
OK'i nacisng¢ Enter , aby przywroci¢ ustawienia domysl-
ne.

Zmienianie ustawien réznych
Nacisna¢ [<€] i [»] na pilocie, aby wybra¢ zaktadke Rézne
(MISC) z paska menu.

Menu przegladarki

Menu przegladarki pozwala przeglada¢ i odtwarza¢ mu-
zyke, zdjecia i pliki audio przechowywane na dysku twar-
dym, zewngtrznym urzadzeniu magazynujacym USB, kar-
cie pamieci i w sieci. Aby wej$¢ do menu, nalezy wybra¢
opcje Przegladarka (Browser) z menu Przewodnik (Gu-
ide).
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Nacisngé [A] i [V], aby wybra¢ urzgdzenie, na ktdérym
przechowywane sa pliki multimedialne. Wybra¢ spos$rod
opcji HDD, USB, CARD, NET i nacisng¢ [—i].

Istnieje mozliwo$¢ przegladania zdjeé, stuchania muzy-
ki lub ogladania filméw takze w przypadku, gdy do odtwa-
rzacza podtaczone sa dysk twardy, urzadzenie USB i karta
pamieci lub gdy system podtaczony jest do sieci

Przegladanie plikow muzycznych

Nacisna¢ [€] i [»] na pilocie, aby wybra¢ zaktadke Mu-
zyka (Music).

Nacisnaé [A] i [V], aby wybraé folder zawierajacy pliki
audio. Na dole ekranu pojawi sie pasek miniatur oraz in-
formacja dotyczaca utworu muzycznego. Nacisnac¢ [€] i [>],
aby wybrac plik przeznaczony do odtwarzania i nacisna¢
[

Nacisna¢ [MENU]. Na ekranie pojawi sie menu narze-
dziowe umozliwiajgce dodawanie utwordw do listy odtwa-
rzania.

Przegladanie zdjec

Nacisna¢ [€] i [»] na pilocie, aby wybra¢ zaktadke Zdje-
cia (Photos).

Nacisnaé [A] i [V], aby wybraé folder zawierajacy zdje-
cia. Na dole ekranu pojawi sig pasek miniatur z wybranymi
zdjeciami.

Nacisna¢ [€] i [»], aby wybraé zdjecie przeznaczone do
obejrzenia i nacisngé¢ []. Zdjecie zostanie wysSwietlone w
trybie petnego ekranu.

Uwaga!

1. Po wyswietleniu zdjecia w trybie petnego ekranu uru-

chamia sie automatycznie funkcja pokazu slajdéw.
2. Istnieje mozliwos¢ przegladania zdje¢ podczas od-
twarzania plikéw muzycznych.

Nacisna¢ [€] lub [>], aby obréci¢ zdjecie pod dowolnym
katem. Dostepna jest takze funkcja przyblizenia lub odda-
lenia zdjecia za pomoca przycisku [ZOOM]. Dostepne sg
trzy poziomy przyblizenia.

Przegladanie filméw

Wybraé zaktadke Filmy (Movies) za pomoca strzatek
nawigacyjnych prawej i lewe;.

Nacisna¢[Ali[V], aby wybraé folder zawierajacy filmy. Na
dole ekranu pojawi sie pasek miniatur i rozpocznie sie od-
twarzanie wybranego filmu.

Nacisnac¢ [<] i [»], aby wybrac film przeznaczony do ogla-
dania, a nastepnie nacisna¢ [—]. Film zostanie wyswietlo-
ny w trybie petnego ekranu.

Funkcja przegladania filméw obstuguje formaty DAT,
VOB, IFO, MPG, AV, i TS.

Dostepna jest takze funkcja przyblizenia lub oddale-
nia filmu w trybie petnego ekranu za pomoca przycisku
[ZOOM]. Dostepne sg cztery poziomy przyblizenia.

Funkcija sieci

Istnieje mozliwo$¢ aktywowania funkcji odtwarzania
strumieniowego plikéw multimedialnych oraz ich kopiowa-
nia z sieci.

Przed wykonaniem ponizszych czynno$ci nalezy zapo-
znacé sie z czescig ,Zmienianie ustawien sieci” i dokonaé
opisanych w niej ustawien.

Po wybraniu zaktadki Sie¢ (NET) w menu przegladarki
(Browser) pojawia sie dwie opcje lokalizowania plikéw multi-
medialnych udostepnionych w sieci lokalnej. Pierwszg z nich
jest przegladanie plikow wedtug grup roboczych, druga prze-
gladanie plikéw dzieki opcji ,Moje skréty” (My Short Cuts).

Przegladanie plikéw wedlug grup roboczych

Istnieje mozliwo$¢ wyboru grupy, do ktérej nalezy kom-
puter z listy grup roboczych. Nalezy odszukaé nazwe kom-
putera i nacisnaé [—], aby zatwierdzi¢.

Wybra¢ udostepniony plik multimedialny przeznaczony
do odtworzenia.

Uwaga! Niektére ustawienia sieci powoduja, ze wybra-
na grupa robocza moze nie by¢ dostepna lub widoczna na
liscie. W takim przypadku nalezy uzy¢ opcji ,Moje skréty”
(My Short Cuts), aby wyszuka¢ udostepnione pliki.

Przegladanie za pomoca opcji ,,Moje skréty” (My
Short Cuts)

Istnieje takze mozliwos$¢ okreslenia ,numeru IP okreslo-
nego serwera plikow” oraz dostepu do niego za pomoca
opcji ,Moje skréty” (My Short Cuts) w menu.

Nacisng¢ [MENU]. Na ekranie pojawi sie menu narze-
dziowe

— Przegladarka sieciowa (Network browser) — Aby
przegladaé pliki w sieci za po$rednictwem opcji ,M&j skrot”
(My Short Cut), nalezy uzupetni¢ pola nazwy uzytkownika
sieci (Net User ID), hasta dostepu do sieci (Net Password)
i IP wybranego serwera plikéw (Specific File Server IP).
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Wybrac¢ opcje nazwy uzytkownika sieci (Select Net User
ID). Na ekranie pojawi sie okno dialogowe.

Do wyboru liter i cyfr stuzg strzatki nawigacyjne. Wiecej
szczegbtow w czesci ,Zmienianie nazw tytutow”.

Wybra¢ opcje hasta dostepu do sieci (Net Password).
Na ekranie pojawi sig okno dialogowe. Jak powyze;.

Wybra¢ opcje IP wybranego serwera plikéw (Specific
File Server IP). Za pomoca przyciskéw nawigacyjnych i
numerycznych wpisa¢ adres IP. Nacisna¢ [, aby zatwier-
dzi¢.

Wybra¢ wiasny adres IP i nacisng¢ [], aby zatwier-
dzié.

Wybra¢ udostepniony plik multimedialny przeznaczony
do odtworzenia.

Kopiowanie plikéw z sieci

Uwaga! Aktualna wersja oprogramowania moze nie
obstugiwaé kopiowania plikéw z sieci. Funkcja ta prawdo-
podobnie stanie sie dostepna dzieki uaktualnieniom, ktére
wkrotce sie pojawia

Menu listy odtwarzania

Menu listy odtwarzania pozwala na przegladanie i od-
twarzania ulubionych utworéw. Aby wej$¢ do menu, nalezy
wybra¢ zaktadke Lista odtwarzania (Playlist) w menu Prze-
wodnik (Guide). Istnieje maksymalnie 5 list odtwarzania.

Menu kopiowania
- y
plikow
Nacisna¢ [F1]na pilocie, aby wej$¢ do menu Kopiowa-

nie plikéw (File Copy), ktére pozwala przenosi¢ pliki po-
migdzy dyskami twardymi a urzagdzeniami USB.

File Copy

o WRECYCLE

PLAY to select file. LEFT o cancel. and RIGHT 1o mext atep

Krok 1: Wybra¢ urzadzenie zrédiowe i docelowe

Nacisnaé¢ [A]i [V], aby wybra¢ urzadzenie. Nacisna¢ [«],
aby anulowac lub [>], aby przejs¢ dalej.

Krok 2: Wybraé pliki zrédlowe przeznaczone do
kopiowania

Nacisna¢ [PLAY], aby zaznaczy¢ pliki, [€], aby anulo-
wag, lub [»], aby przej$¢ dalej.

Krok 3: Wybrac¢ folder docelowy dla kopiowanych
plikéw

Nacisna¢[A]i[v], aby zaznaczyc folder. Nacisna¢ [<], aby
anulowac lub [>], aby przejs¢ dalej.

Krok 4: Rozpoczecie kopiowania plikéw

Nacisna¢ [A] i [V], aby wybra¢ opcje OK, nacisngé [,
aby zatwierdzic.

Kopiowanie zostanie rozpoczete.

Po zakonczeniu procesu na ekranie ponownie pojawi
sie menu kopiowania.

Funkcja NAS

Aby uzyska¢ funkcje NAS trzeba na pierwszej partycji
(HDD1) utworzy¢ katalog sys i skopiowac tam recznie pliki
nd.sys sd.sys.

Urzadzenie moze by¢ uzyte jako sieciowy serwer plikdw
— NAS (Network-Attached Storage). Urzadzenie moze
by¢ podtaczone do sieci poprzez port RJ45 LAN lub WiFi.
Dzigki tej funkcji w prosty sposob, mozemy przechowywaé
duze ilosci danych.

Kiedy ustawienia sieciowe sg odpowiednio skonfiguro-

wane nalezy w polu uruchom wpisaé: \NAS lub \IP urza-
dzenia (MENU START/URUCHOM). Przyktad ponizej.

: Type the name of & praogram, Folder, document, or

Internet resource, and Windows will open it For you,

Open: | 11192.160.0.9 >

L Ok ][ Cancel ][ Browse. .. }

Dzieki temu bedziemy mogli przegladaé i edytowac pliki
przechowywane na urzgdzeniu.
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Instalacja, aktualizacja
oprogramowania

Krok 1: Przygotowanie pamieci USB typu pendrive

Aby przeprowadzi¢ instalacje oprogramowania niezbed-
na jest przeno$na pamieé¢ USB typu Pendrive, na ktéra na-
lezy skopiowac pliki. Pliki znajdujg sie w tym samym kata-
logu co niniejszy dokument. Sa to nastepujace pliki:

arial ttf

install.flash.img

install_a

logo_pal.omp

video_firmware.bin

Pliki nalezy skopiowa¢ do gtéwnego katalogu w pamie-
ci USB.

Krok 2: Podtgczenie pamieci USB do odtwarzacza

Odtwarzacz powinien zosta¢ wytaczony z pradu (nale-
zy wyjac wtyczke sieciowa), pamie¢ USB z przygotownym
oprogramowaniem nalezy podtaczy¢ do jednego z portow
HOST USB na bocznej $ciance urzadzenia.

Krok 3: Uruchomienie instalacji

Uruchomienie procedury instalacyjnej nastepuje przez
wecisnigcie i przytrzymanie przycisku ON/OFF na froncie
obudowy i wytagczenie zasilania.

Przycisk nalezy trzymac wcisnigty przez okoto 19-15sek.
od momentu poditaczenia kabla zasilajgcego.

Krok 4: Przebieg instalacji

Instalacja powinna rozpocza¢ sie w czasie 20-30 sek.
od wigczenia urzgdzenia. Instalacja sygnalizowana jest
Swieceniem niebieskiej i czerwonej diody na froncie urza-
dzenia. Niebieska dioda powinna $wieci¢ sie Swiattem cig-
gtym, czerwona przerywanym.

Podczas procesu instalacji na ekranie TV wyswietlany
jest pasek postepu. Sygnat na TV podawany jest na zia-
czach kompozytowym i komponentowym (brak na HDMI).

W przypadku btedéw instalacji, odpowiedni komunikat
wys$wietlany jest na TV.

Krok 5: Zakorczenie instalacji

Caly proces instalacji trwa ok. 3 minut. Po zakonczeniu
odtwarzacz wytacza sig. Po ponownym wigczeniu nalezy
ustawi¢ jezyk menu oraz potwierdzi¢ ustawienie czasu i
konfiguracje sieci LAN, po czym urzadzenie jest gotowe
do pracy.

Aktualizacja oprogramowania

1. Pliki FW nalezy rozpakowa¢ do gtéwnego katalogu
pamigci pendrive’a. Pendrive wyjac z komputera uprzed-
nio robigc bezpieczne usuwanie.

2. Nalezy witgczy¢ odtwarzacz aby upewnié sig, widzimy
komunikaty na ekranie. Najlepiej podtaczy¢ TV poprzez
wyjécie kompozytowe AV OUT (zétte gniazdo). Wytacza-
my urzadzenie. Odtgczamy catkowicie wtyczke zasilania.

3. Wktadamy pendrive’a do wolnego gniazda USB od-
twarzacza.

4. Wciskamy przycisk POWER na obudowie odtwarza-
cza i trzymajac go caty czas podtgczamy wtyczke zasila-
nia.

5. Trzymajac POWER czekamy do momentu zaswie-
cenia sig wszystkich czterech diéd na panelu z przodu.
Moze to potrwac kilkanascie sekund. Gdy zapalg si¢ moz-
na przycisk puscic.

6. Na ekranie bedzie przebiegat pasek postepu. Po po-
mys$inym zakonczeniu urzadzenie zrestartuje sie i wtaczy
sie przewodnik podstawowych ustawien.

Najczescie]
zadawane pytania

Komputer nie wykrywa odtwarzacza

@ Sprawdzi¢, czy odtwarzacz jest podtaczony do za-
silania. Jesli jest odtgczony, komputer nie odnajdzie
odtwarzacza;

® Upewni¢ sie, ze odtwarzacz jest podtagczony do kom-
putera.

® W przypadku uzywania systemu Windows 98SE na-
lezy najpierw zainstalowac sterownik USB. Po zain-
stalowaniu sterownika uruchomi¢ komputer ponow-
nie. Nastepnie jeszcze raz podtaczy¢ odtwarzacz do
komputera.

@® W przypadku nadpisania sterownikiem Windows
98SE oryginalnego sterownika systeméw Windows®
XP, 2000 lub ME moga pojawi¢ sie problemy;

® Nie jest zalecane korzystanie z portéw USB na
panelu przednim komputera; w miarg mozliwosci
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powinno sig korzysta¢ z portéw na panelu tylnym,
poniewaz porty z panelu przedniego czesto nie sa
zasilane.

Urzadzenie USB nie moze zostaé¢ zatrzymane

@® Zamknac¢ wszystkie aplikacje, ktére moga korzystac¢

z odtwarzacza, w tym Eksplorator Windows®. Jesli
to nie pomaga, zamkna¢ wszystkie aplikacje i odcze-
kac 20 sekund, nastepnie ponownie klikna¢ ikone z
zielong strzatka. Jezeli i to nie pomaga, nalezy wyta-
czy¢ odtwarzacz i odtaczy¢ kabel USB.

Odnajduje nowe nazwy plikéw i folderéw, ktére
nie zostaly przeze mnie stworzone lub ktére maja
niezrozumiale nazwy

@ Prawdopodobnie uszkodzona zostata tablica alokaciji

plikéw (FAT). Mogto do tego doj$¢ wskutek wyta-
czenia odtwarzacza (z powodu wyczerpania baterii)
w czasie trwania odczytu lub zapisu w komputerze
za posrednictwem ztacza USB. Systemy Windows i
Macintosh czesto zapisujg dodatkowe pliki na dys-
ku twardym, np. finder.def lub System volume info
(dane woluminu systemowego). Jest to zupetnie nor-
malne i nie zaktéca funkcjonowania odtwarzacza.

Czy przeprowadzenie defragmentacji dysku twar-

dego odtwarzacza moze byé niebezpieczne?

@ Defragmentacja dysku twardego odtwarzacza jest
bardzo dobrym rozwigzaniem, szczegélnie w przy-
padku czestego przenoszenia na nim danych. De-
fragmentacja dysku twardego odtwarzacza nigdy nie
jest niebezpieczna. W czasie pracy defragmentatora
systemu Windows® wszystkie inne aplikacje powin-
ny by¢ wytaczone. W czasie trwania defragmentacji
odtwarzacz musi by¢ podtaczony za posrednictwem
zewnetrznego zasilacza.

Nie moge odnalezé plikéw, ktére powinny znajdo-
wagé sie w odtwarzaczu.
@ Nalezy sie upewnic, czy uzywany jest wiasciwy tryb
przegladania, czyli odpowiednie filtry, np. do wyszu-
kiwania zdjeé, muzyki lub filmoéw.

Dlaczego niektére obstugiwane formaty zdjeé nie
sa wyswietlane w funkcji zdjeé?
® W formacie JPEG istnieje kilka roznych trybéw. Od-
twarzacz nie obstuguje wszystkich. Dlatego najpierw
nalezy zmieni¢ format zdjecia.

Na wilaczonym telewizorze pojawiaja sie krotkie
blyski, niebieski ekran lub wygaszacz?
@ Jest to zupetnie normalne: w czasie uruchamiania
systemu ustawiane sg odpowiednie parametry dla
sygnatu wyjéciowego wideo. Jezeli podczas urucha-

miania telewizor odbiera niewtasciwy lub niestabilny
sygnat, powoduije to wystapienie na ekranie btyskow,
aw przypadku innych telewizoréw - jest to uznawane
jako brak sygnatu, w wyniku czego pojawia sie nie-
bieski ekran lub wygaszacz.

Po przelaczeniu na wyjscie Y/Pb/Pr 480P, 576P,
720P, 10801 telewizor nie wyswietla prawidlowego
obrazu?

® Nalezy sprawdzi¢, czy telewizor obstuguje wyjscie

Y/Pb/Pr 480P, 576P, 720P, 1080I; jesli nie obstugu-
je, nalezy wybra¢ sygnat A/V, nacisna¢ przycisk TV
SYSYEM na pilocie, a nastepnie przetagczy¢ wejécie
wideo telewizora na NTSC lub PAL.

Po przelaczeniu na wyjscie komponentowe Y/Pb/
Pr nie slychaé muzyki ani dzwieku z filméw?

@ Wyjscie Y/Pb/Pr obstuguje tylko obraz (bez sygna-

tu dzwigkowego); w czasie uzywania wyjscia Y/Pb/
Pr sygnat dzwigku przekazywany jest przez gniazdo
A/V OUT lub S/PDIF.

Odtwarzacz nie znajduje twardego dysku?

® Upewnic sie, ze oprogramowanie jest zainstalowa-
ne prawidtowo oraz ze z dysku twardego nie zostata
usunieta zadna partycja systemowa. W razie wysta-
pienia btedu na dysku twardym nalezy wykonac¢ ko-
pie zapasowa danych i ponownie zainstalowaé opro-
gramowanie sprzetowe zamieszczone na dostarczo-
nej wraz z odtwarzaczem ptycie CD ze sterownikami.

Specyfikacja
Obstuga USB:
— Dysk twardy USB;
— Inne masowe urzadzenia magazynujace USB
Obstugiwane formaty:
— DAT/VOB/IFO/MPG/AVI/MPEG-2 TS
— MP3/0GG/WMA
— Maksymalna rozpoznawalna liczba plikow:
9999 plikéw
— Stopien kompres;ji: od 32 kbps do 320 kbps
— JPEG/BMP
— Maksymalna rozpoznawalna liczba obrazéw:
9999 plikéw
Obstugiwane kodeki wideo:
— MPEG-1/MPEG-2
— MPEG-4 ASP: XviD




ALL PLAYER C300 EMPEROR

Obstugiwane kodeki audio:

— MP2/MP3 /OGG Vorbis/WMA Standard (DRM oraz

Pro i Advanced nie obstugiwane)/PCM
Obstugiwane formaty napisow:
— SRT, SMI, SSA
Obstugiwane urzadzenia do zapisu danych:
— Wbudowany dysk twardy
— Dysk twardyUSB
Tryb nagrywania wideo:
Format nagrywania wideo:
— Tryb HQ/SP/LP/EP/S-LP: MPEG-2 MP@ML
Format nagrywania audio:
— Tryb HQ/SP/LP/EP/SLP: MP2 dwukanatowy
Specyfikacja wyjscia wideo:
— Wyjscie kompozytowe: 1 Vpp 75 Q
— Wyjscie kompozytowe:
Y:1 Vpp 75 Q; Cb:0,7 Vpp 75 Q; Cr:0,7 Vpp 75 Q

Obstuga dzwigku:

— Przetwornik cyfrowo-analogowy 24-bit/192 kHZ
— Przetwornik analogowo-cyfrowy 24-bit/96 kHZ
— Sygnat/szum (1 kHZ) > 95 dB
— Zasieg dynamiczny (1 kHZ) >90 dB
— Oddzielanie kanatéw >95 dB
— Catkowite znieksztatcenie harmoniczne

(1kHZ) <-85dB

Informacje ogdlne:

— Zasilanie AC 100-240V~50-60 Hz

— Zuzycie energii Ok. 35 W

— Temperatura robocza od +5°C do +35°C (od +36°F
do +95°F)

— Wilgotnos¢ robocza od 5% do 80% RH

— Dysk twardy SATA 3,5”

— Ciezar Okoto 800g

Specyfikacje oraz rozwigzania techniczne produktu

moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Ve

dami gospodarczymi.

wydajg whasciwe wtadze lokalne.

\jacym na danym terenie.

INFORMAGJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZY| PADKU |
== UTYLIZACJI URZADZEN ELEKTRONIGZNYCH | ELEKTRYGZNYCH

Umieszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadzen czy podzespotédw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektorych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradaciji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen

Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-

J/
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Some functions like recording, time shift etc. do

not work. What should | do?
@ [f you find some functions do not work properly on
the player, please change system settings to the
default.

Specifications

USB SUPPORTED:
— USB HDD
— Other USB Mass Storage Devices
CONTENT FORMATS SUPPORTED:
— DAT/VOB/IFO/MPG/AVI/MPEG-2 TS
— MP3/OGG/WMA
— Compression rate: between 32 kbps and 320 kbps
- JPEG/BMP
VIDEO CODECS SURPORTED:
- MPEG-1/MPEG-2
— MPEG-4 ASP: XviD
AUDIO CODECS SURPORTED:
— MP2/MP3 /OGG Vorbis/WMA Standard (DRM, Pro
& Advanced Profile not supported)/PCM
SUBTITLE FORMATS SURPORTED:
— SRT, SMI, SSA, IDX/SUB
VIDEO RECORDING FORMAT:
— HQ/SP/LP/EP/SLP mode: MPEG-2 MP@ML

AUDIO RECORDING FORMAT:
— HQ/SP/LP/EP/SLP mode: MP2 2-chanel
VIDEO OUTPUT SPECIFICATION:
— Composite Output 1 Vpp 75 Ohm
— Components Output Y:1 Vpp 75 Ohm Cb:0.7 Vpp 75
Ohm Cr:0.7 Vpp 75 Ohm
AUDIO PERFORMANCE:
— DA Converter 24-bit/192kHZ
— AD Converter 24-bit/96kHZ Signal-Noise (1kHZ) >
95dB — Dynamic Range >90dB (1kHZ)
— Channel 295dB
— Separation Total Harmonic Distortion (1kHZ) <-85dB
GENERAL:
— Power Supply Power Consumption Operating:
AC 100-240V~/ 50-60Hz

4 MANTA

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.
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Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE






